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tem pridelek merili po letodnjih skuinjah, bi pridelali
iz 2000 mernikov semena blizo 1700 centov prediva in
okoli 4000 mernikov semena.

Toda Ee enkrat moram povdariti to, da ta pridelek
bi se dobil pri sedanjem slabem obdelovan{u zemlje.
Ce pa bi se enkrat predivstvo bolj povzdignilo in raz-
girilo, in bi se kmetovalci poduéili in prepridali, da
umpide in boljfe obdelovanje zemlje daje tudi boljsi
pridelek, bila {)i stvar koj vsa Se drugacna. In tega se
smemo nadjati, ker je tukaj mnogo marljivih in uka-
¥eljnih kmetovalcev, od katerih smemo pricakovati, da
se poprimejo tega, kar jih skuinje druzih dezel udijo.

(Dalje prihodnjié.)

Se enkrat o trti, po toci poSkodovani.
Spisal A, Ogulin.
(Konec.)

Nesredi je treba srénost in umnost nasproti posta-
viti. Zato sréno na delo! Vsaki dan smo blize jesen-
skemu ¢éasu, in vsak zanemarjen dan naSe upanje na

rihodnji pridelek bolj podira. Jaz pa nikakor ne za-
Etevam, da bi se ravnanje moje moralo brez skusnje
potrditi. _ L

Kakor je nespametno posnemanje tujih izgledov
mnogokrat krivo slabih nasledkov, tako nesreéno je tudi
tisto ravnanje nogradov, ki se trdovratno drzi starega
kopita in vsak napredek zametuje. Preddedov naSih —
vsaj se to Se nikdar slisalo ni — ni tako grozovita
§koda po toéi zadela, kakor nas letos, tedaj ni mogel
od njih do nas Se noben poduk o ravnanji trt se po-
dedovati.

Nadi vincarji sploh trdijo, da nikakorSnega druzega
pripomodka za popravo nadih vinogradov ni, kakor da
se spomladi trte tik tal ali pri tleh posekajo, in to
trdijo zato, ker jim to nasvetujejo mozje, ki vendar

sami tako ne ravnajo. . .
Tudi jaz to priznavam; vendar pa je velik razlo-

dek, ako se trte na tako hudo delo pripravljajo ali ne.
Res ni veliko umetnosti in udenosti treba, da se iz lepe
trte strcelj 6 palcev doigosti naredi; to 8e otroci znajo.

Skusnja nam nedvomljivo spricuje, da trte vselej v
preteklem letu po pripomoéku dobrega vremena rodo-
vitne postanejo. — Ako mi tedaj letos trt na to hudo
delo ne pripravljamo, tudi gotovo za prihodnje leto
grozdja pricakovati ne smemo, ker razen lipnje vsaka
trta iz starega lesa samo nerodovitne mladike poganja,
in ravno zato se trudim, vZe letos, kolikor je mogode,
mladik iz starega lesa izrediti, in &e le na vsaki trti samo
eno zrelo oko pridobim, bo vendar tisto, kakor trdno
upam, rodovitno. Ugovarjati mi utegne kdo: kaj ti
lepe rastline hasnijo, vsaj jih gotovo v prihodnji zimi
nevihta in sneg pdlomita! Vprasam pa: ali ni tako be-
sedovanje popolnoma nespametno? ali nam ni mogode
nove rastline dobro in trdno privezati, dokler e kaj
8kope imamo?

In tako je tudi privezovanje trt, katero jaz pripo-
roam, opravi¢eno. Brez posebne modrosti vsak lahko
razume, kaki udenjaki so vinorejci, kateri zdaj svoje
trte zapustijo, namesti da bi se jih usmilili in si ne
nakopi¢ili za spomladi preobilnega dela na glavo.

Ozir po domovini,
Gribeljsko polje i grad Podbrezje.
Peljal sem se 31. avgusta z nekim prijateljem v
Griblje, ko je Sel na lov. Sla sva zarano od doma i

Eriéla sva ravno, ko je solnce vzhajalo, ven iz loze Gri-
eljke, od kodar se razvidi ovo krasno polje. Clovek
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more dalje prvi pogled pregledati i videti celo planoto.
Malo drevja nahajas tu, le lepe njive z rumenim prosom
ituitam dviga kaka njiva svojo debeljado iz manijsin
njiv. Poljé je tu plodno, i kako ne bi bilo, ker dobiva
od Kupinih sap vsaj nekoliko potrebne mokrote v takej
sui, kakor bila je letos prinas! — Zito (pri nas prosa
pravijo Zito) je tu jako lepo, i to je prav, vsaj le to
tukajSnjega kmetovalca Zivi, ker je, kaj bi rekel, vse
njegovo polje Z njim obsejano. Krompirja bodejo imeli
tako, tako, a debelada je priliéno dobra, v primer =z
drugimi sosednimi polji. Po Beli Kranji je jako jako
v nekaterih krajih susa popalila vse tako, da bo moral
revnli kmetovalec kruba stradati.

To polje sem memogredé ogledoval, i ko dojdeva
do kraja, kjer je imel moj prijatelj lov zadeti, pcstanem
8 konjem i on gre doli. Kmalu se pripeljem v Griblje,
od kodar grem ogledovat Podbrezje.

Podbrezje je uro oddaljeno od Gribelj. Stopal sem
brzo poleg Kupe i pregledoval tudi tukajsnj: polje,
katero se enaédi z onim, ki sem ga prej opisoval. Zemlja
je, kolikor se bolj proti Podbrezjem pride, hribéasta;
gozdov se nahaja mnogo, posebno hrastovih. Gora Pe-
8ivica, katera je na zapadno-juZni strani z vinsko trto
zasajena, zaoZzi s Kupinimi gorami Podbrezko dolino.
Bregovje Kupino se vedono bolj nakupicuje, kolikor bolj
se proti PodbreZjem pomaknes, i kjer je breg najveéy
ondi je pod njim skrit siloviti grad Podbrezje. Ko
pridem po Kupinem ovinku blize do zahodnje strani,
zbodlo me je valje v oéi to velikansko poslopje. Stopal
sem toraj kolikor mogode hitro, samo da bi moje Zzelje
prej ukrotil. Ko dojdem do vrat, nazdravljal me je
nad vratami pribiti kregulj, v znamenje, da tu mora biti
dosti takove Zivali.

Zdaj stopim v notranje ozidje, i glej! kaj se pred-
stavlja mojim oéém? Zid za zidom je oddaljen drug
od druzega i vrata za vratami se vrsté dez ono zidovje,
dokler se ne pride v notranji grad. Ko pridem &ez no-
tranja vrata, zagledam na Sirokem okroglem turnu zna-
menje (grb) slavne rodovine Burgsthalerjeve. Za-
pisana stoji na njem letnica 1457. Menda je bil tega
leta ta grad zidan. Po visocih okroZenih stopnicah se
pride v grad.

Notranja veza grada je s samimi Kupinimi okrog-
limi kamenéki vlozena. Sel sem v zgornje nadstropje
misle¢, da dobim kje oskrbnika, da mi vse pokaze, i
res ga dobim. Valje mu naznanim, kaj j> namen mo-
jega prihoda; on mi prijazno reée, da mi bode vse po-

azal, kar je znamenitega v tem gradu.

Pelje me v svojo sobo, kamor je el kljude iskat.
Videl sem celo vrsto starih kljudev vsaki s tablico za-
znamvano z ono sobano, katero kljué odpira. Prosil sem
ga, naj me prvo v orozarnico pelje, i to se je ma-
hom zgodilo. On koraka naprej, a jaz za njim. Ko
dojdeva do malih pa debelih Zeleznih vrat, mi pové, da
to je ono, kar sem Zelel videti.

Zdaj stopava globoko po stopnicah, katere so le
male linice razsvetljevale. Kmalu prideva do druzih
vrat i ko jih odpre, sem strastno noter pogledal, &es,
da najdem mnogo takovih reéi. I res nisem se motil
Malo bolj velike line kot une nad stopaicami razsvet-
ljevale so mi &e precej velik pa okrogel prostor, kjer
so leZale one starine. Po kotih je bilo nametano polno
oklepov jako tezkih, tako, da, ki sem si enega na prsi
pomirjal, sem se moral dobro napenjati. Tako sem po-
mirjal to Zeleznino, kot nekdanji David. Celad sem
dobil najveé, — od orozja en sam kij s sulico. I
ravno zato je tako malo oroZja, ker ga je Kirchhof,
Krupski oskrbnik, na oni grad odpeljal. MozZaarjev
starih je leZalo kakih deset, precej velicih.

Nekako teZkega srca se ¢lovek éati v takovih starih
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prostorib. Ko sem si predstavljal vee one zlobne &ase,

videlo se mi je tako, kot da éujem rozlanje, §um i tek
starih oborozenih w:ijakov.

Ko vse to ogledam, podava se brzo po stopnicah

ri i memogredé mi dopoveduje oskrbnik, da je v ne-

ih bukvah bral (gotovo v Valvazorji), da so se tu

maposled borili, ko je bila trdnjava Ze v sovraZnikovih

rokah. (Kon. prih.)

Politicne stvari.

——————m e

NaSe razmere.

Ogledalo, v katerem naj Mladoslovenci ogledajo svoje
pocetje.

Po svetu mnogocenjeni Ceski &asnik ,,Politik* je
prinesel v &tev. 240. iz Slovenije 29. avgusta® pod
napisom ,nafe razmere‘‘ dopis, kateri se blizo tako-le
glasi po prevodu , Glasovem‘:

,,Bili smo nekdaj zedinjeno bratovsko ljudstvo.
Kakor punéico svojega odesa varovali so na3i voditelji
narodni biser, in, ¢e si tudi nismo priborili vidnih poli-
tiskih vspehov, zabiljeZiti smo mogli vendar vsled sloz-
nega delovanja moralno ojadenje naSega ljudstva. Po
okrepenji zavednosti rastle so nam moéi in nade, in
cel6 posamesni poboji, ne da bi bili v nas rodili obup,
bili so nam v spodbudo, da smo si iskali novih sred-
stev za vpor.

Al, po noéi pridel je sovraznik in posejal lju-
liko med pSenico. Prigel je (vulgarni) lazi-libe-
ralizem. Ceravno je postal sam sebi v posmeh, tako,
da se Ze sramuje svojega imena, povzdiguje se pri nas
na enkrat njegov prapor, in se pod njim bojuje boj
proti vsemu, kar je ljudstvu sveto, in kar ono éisla in
spoituje. Storjen je nemir in vrinil se je razpor.

Kedo pri nas oni liberalizem posebno na debelo
prodaja, to vemo vsi.

Nekteri mladi moZje, pa ne da bi imeli za to po-
trebno politiéno, redno in moralno sposobnost, zajahali
80 konja visoke politike, oziroma agitovanja in intrige,
€¢e§, da so oni predboritelji za ,,svobodo* in ,,napredek‘
proti ,érnim modem®, a v resnici za to, da si duSo hla-
dijo ob zavidanih resniénih (realnih) zaslugah, ob mo-
ralni neomadeZevanosti in duSevni prednosti druzih.

Da bi zgotovili konfuzijo (zme&njavo), naredili so
svojevlastno poseben, iz golih liberalnih fraz obstojed
navidezno ndroden program, s katerim letajo
prav po Sarlatansko po kmetih in nasprotnike tega po-
¢etja pri malomisle¢ih za sovraznike ,,omike* in ,svo-
bode“ denuncujejo (ovajajo).

Na ta nacin sé& silo pritirani (provocirani) prepir
zastran programa ima nekako principno podlogo, ker
nameravajo onl z novim programom nasproti pravemu
narodnemu programu povzdigniti in proglasiti sovrastvo
proti cerkvi — za novo politisko vero.
~ _Ker pa ves zalog teh slovenskih , liberalcev®, kateri
1majo o pravi nalogi Gasnikarstva komaj nekako pred-
Sutje, skoraj le v nekterih dcbro glasedih se besedah
(frazah) obstoji, posluzujejo se ti predboritelji za ,,omiko*
in ,,svobodo* sploh, sosebno pa nasproti odliénim rodo-
ljubom, diktatornega in zaniéljivega govorjenja, katerega
Je tezko v druzih listih najti. Celd telesne sla-
bosti upotrebavajo za napadno orozje.

Vsemu se dela vpor samo zato, da se le vpirajo,
gmeSnjave delajo in izrazujejo osebne antipatije. £ar 80
1zmislili najodliéni¥i in razsvetljeni rodoljubi za blagor
naroda, to postavljajo ,mladi“ tje kot obée 8kodljivo.
Ti patentirani rodoljubi, ki sami preskrbljujejo blago-
stanje domovini, ometavajo vsaki dan skoraj ves ko-

ristni in spodtovanja vredni duhovski stan z blatom, huj-
skajo en del ljudstva proti drugemu, stan proti stanuj
oni napadajo vero narodovo ter izrekavajo javno, da so
pripravljeni vsak hip zdruZiti se z ustavoverno stranko
za borbo proti cerkvi.

Vsa sredstva, ki Jih ponuja laZi-liberalizem , tirajo
oni na dan samo zato, da motijonarod inga odvracéajo od
svojih voditeljev. Sedaj jim podtikajo, da hodejo oZiviti
zopet desetino in tlako, sedaj jih predstavljajo ko
nazadnjaske mraénjake in sebiéne izdajaice. Na
kak neizgovorljiv naé¢in si oni z narodom igrajo, temu
bodi v dokaz, da postavljajo vsem od izvirne prave
stranke postavljenim kandidatom druge kandidate na-
sproti, iz sicer navadno le niéle, in tudi tam, kjer ni-
majo nikakega upanja, da zmagajo.

Za narod kot tak, kot celoto ni Ze davno nié mar
nadim neucakalcem; oni ga imajo le e za sredstvo, da
bi svoje namene dosegli.

Vendar pa se ne more trditi, da bi bili ti ljudje
sami mogli poZar zanetiti na vseh &tirih voglih Slove-
nije, ako ne bi jim bil pred pota gladil nemski libe-
ralizem in jim dela olajsal, in ko ne bi drugi, od tuje
strani, v ogenj pihali.

Vse, kar Zelf prevrata, kar nima jasnih pojmov, —
vse, kar je politisko nezrelo, vname se ob frazah, —
vse, kar vidi v tem, da bi se narod ojadil, da bi se
bremena ljudstvu zlajSala, da bi se utrdila nravnost,
spodobnost in red (vse, kar vidi v tem, pravimo), ne-
varnost za svoj naéin Zivljenja in pridobivanja, — vse
to teka in kriéi in pomaga Siriti ,,omiko‘ in ,,svobodo*,
Evo! taka je mladoslovenska liberalna kri pri
nas, h kateri se Steje veliko tacih, ki so narodu zagri-
zenl sovrazniki!

Praviéna jeza postenih rodoljubov je splofna, in
razkadenost v narodnem razdvojenem taboru prisla je
do stopinje, da se je resno bati Se hujega razpora.

Poravnava je nemogofa, pisejo od une strani; boj
mora nehati z vnidenjem ene ali druge stranke.‘

,Prvega menjenja — pise Goriski ,,Glas® smo tudi
mi z razdirajoto liberalno vrtoglavnostjo je pogajanje
nemogoce. Sla je konservativna stranka do skrajne
meje zatajenja same sebe gledé jako resnega trenutka,
in priéla je slednji¢ do prepri¢anja, da bi bilo vsako
pomirjenje 8 takimi ljudmi le gnjilo pomirje.

Ali, prigel bo dan, da bo tirjal narod ra¢un od
tistih, kateri imajo odgovor dati za njegov moralni in
materijalni razvoj!*

Slovensko slovstvo.

iz druzbe sv. Mohora.

Odbor druzbin v 14. lista ,Besednika‘ razglasa
sledede vabilo: Da ustreza druzbin odbor Zivi potrebi
in od raznih strani ponovljeni Zelji, bil je v odborovi
seji dne 26. avgusta enoglasno sprejet predlog: naj
druzba sv. Mohora Ze prihodnje leto izd4d ,,Domacdega
zdravnika‘, ako se posreéi pridobiti sposobnega stro-
kovnjaka, ki bi ob pravem &asu rokopis dovriil. Bi-
stveni pogoji so ti-le:

1. Namen ,,domadega zdravnika® bi bil, dajati die-
ti¢ne navode, kako se ravnati v poletkih bolezni, predno
dojde zdravnik. Nikakor ne bi pa knjiga razkladala
ozdravljanja bolezni brez pomoéi zdravnikove po ma-
zaikem potu. Omejila bi se na dietiko v boleznih, ka-

tero, dasiravno je prva podlaga zdravljenju, ljudje zlasti

na kmetih vedno %e najbolje zanemarjajo. ,,Domaéi
zdravnik* bi podudeval, kaj storiti pri naglih boleznih,
dalje pri kugah, pri raznovrstnih nesre¢ah, na pr. utog-
ljenja, zmrznjenja, pri oZganih, obeﬁemhtxt . — 2.
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biek, ki ga samo AngleZi znajo iz zemlje pridobiti si.
Le Belgijanci so Em v tem Se spredaj.
Tako je na Irskem.

B. Belgya. *)

Za predivstvo mnogozasluZeni Rufin nam pripo-
veduje iz Belgije sledeéi primer med mnozimi drugimi:

Na prostor nekoliko dez en hektar velik, se je vse-
jalo 4 hektolitre semena. Seme je bilo domade, lepo
dozorelo.

Lanu se je gnojilo z gnojnico, prednik mu je bil
oves in pred ovsom detelja. Zemlja je ilovica s peskom
zmesana. Pridelek je biI) slededi :

Prejemki: :

Prediva 601 kilogramov po 13/, franka 10513/, frankov
Semena 10"/, hektolitrov po 30 frankov 315 s

13663/, frankov

Skupaj .
Stroski:

Semena 4 hektolitre po 40 frankov
3kratno oranje in vlaka, na hekto-

BterT 0 trankov o oo, RRT 40 e
Pletva, ruvanje in gojenje, 40 Zen-

skih in 10 mo8kih dni; Zenska

po 3/, frankov, moski po1', fr. . 45 A
Belenje, 10 Zenskih dni . . . . . b R
Izdelovanje za 601 kilogr. po Y; fr. ¥ b PR

160 frankov

Drugi stroéki - 24 %
Skupaj 397  trankov.

Ce odradunamo zdaj strofke od prejemkov,
nam ostane 9693/, frankov.

Ta primera bi dala v Avstrijski meri blizo 218
gold. distega dobidka na en oral zemlje.

Ta pridelek pa imajo v Belgiji le za prav srednjo
mero. 270 gold. do 300 gold. na Avstrijski oral je v
Belgiji kaj prav navadnega. Kdaj bomo mi le za po-
lovico za njimi? (Dal. prih.)

(ospodarjem,
kteri imajo ¢isto pleme Sufolskih presicev,

daje odbor druzbe kmetijske na znanje, da tudi letos,
kakor prejinja leta, bode iz drzavne podpore nakupil
nekoliko mladih Sufolskih mrjaséekovinsvinjic,
da jih v povzdigo te jako koristne reje potem naSim go-
spod:rjem za polovico kupne cene po poti oditne drazbe
roda.

J Kdor tedaj ima take zivinice kaj, 3 do 6 mesecev
stare, pa popollnoma. ¢iste Sufolike (ne mesane) krvi in
jo hoée druzbi prodati, naj jej to naznani s pismom
ali pa naj sam pride v pisarnico njeno (nad Bregom
v Salendrovih ulicah §t. 195) do 5. dne prihodnjega
meseca ter pové, koliko mrjaséekov in koliko svinjic
ima na prodaj, koliko so stari in po ¢im jih ds.

Ozir po domovini.
Gribeljsko polje i grad Podbrezje.
(Konec.)
Podava se potem z oskrbunikom gori, kjer je zopet
takova prostorna veza, da bi se lahko precej veliko kr-

delce vojnikov tu vadilo. Zdajci mi pa pravi oskrbnik,
da greva Burgsthalerjevo rodovino gledat.

—————— e e

*) 1 hektar == 1'7374 Avstrijski oral. 1 hektoliter —
1-6259 Dunajski vagan. 1 kilogram —— 17856 Dunajskega
funta,
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Prehodivsi &tiri sobe prideva v sobo, kjer so bile
gslike one rodovine. Clovek bi se jih vstradil, ako ne
bi bili na pergamentu malani. Velikanske podobe so
to! Najstareji prededov Burgsthalerjevih s svojo
soprugo sta na pergamentu slikana. Oba dolzih i po vse
sivih las. Stari Burgsthaler se enaéi, kakor je na tej
podobi, Valvazorju, kateri ga je Ze slikanega videl,
samo da bolj star izgleda. Moé&no oklepje se na njem
vidi i rujav plas¢ mu visi dez pleéa — res impozantne
podobe! Tudi sin njegov i njegova soproga sta jako
velike postave; njegove roke so tako moéne, da si mora
¢lovek res misliti, to so ti bili junaki, ki so znali vrat
zavitl vsacemu sovrazniku. O veliki moéi rodovine se
Se dandanes pripoveduje, da jim ni bilo kar nié podkev
prelomiti. Bral sem tudi enkrat v Valvazorji, da so ti
vitezi rakom na sekirice Zvizgali i da so iz Kupe pri-
lezli i1 jih tako vlovili. I prosto ljudstvo ti bo ravno
to povedalo. Dalje sem videl bolj mlado héer, a tudi
takove moéne a lepe postave; drzi ti mrtvo tico v roeci
i nekovo pripravo. Videti je tudi dedek po vitezko na-
pravljen; imel ti je tul i lok v roci ter napenjal struno.
Podob druzih ni videti, razen enega duhovnika.

Ogledoval sem dalje bukve, katerih je bilo pelni
kot. Bile so latinske 1 nemske. — Drugi zgornji pro-
stori bili so prazni i1 ni¢ kaj zanimivega ne v ujih.

Sla sva potem doli po stopnicah nekakovo gene-
ralijo gledat. Pravil mi je oskrbnik, ko prideva do
prostrane sobane, da je tu bival nekdanji general
ali vojskovodja tukajinjega grada, i zato se to tako
imenuje.

Malo bolj naprej je grajska kapelica. Tu je —
pripoveduje mi oskrbnik — ko je gospéda ravno bila
pri jedi, strela udarila ter poskodovala to kapelico; da
bi jih pa Bog vise ne kaznil, sezidali so znotraj trd-
njave sv. Florijanu cerkev, ki pa je zdaj vsa podrta.

~ Ko se mi tega o8 nasitijo, greva trdnjave gledat.
Grad je turniGast, le malo poslopja je ravnega. Od
grada je na Stiri vogle okroZno zidovje (Ringmauer) a
jako prostrano. Prvo sem Sel pogledat proti Kupi éez
mala vrata, katera zapera debel zapah. Od todi se vidi
Ssumeda Kupa, katera globoko doli valove dela, na uni
strani Kupe je pa tako visok breg i tako hudo strm, da
se vetkrat kaka skala virga i telebi v globodino Kupe.
Na tej strani je bilo gotovo nemogoée prelesti sovraz-
niku v to zidovje.

Ko te naravne razli¢nosti malo ogledam, podam se
z svojim spremljevalcem v hleve, kateri so v sredi te
trdnjave. Ti hlevi so mnogo sluzili v bran ob vojskinih
¢asih. I prisla sva potem zopet na prosto, kjer se raz-
vidi zidovje na drugi strani.

Tu sva ogledovala jede, katere so marsikaterega
pozrie. Bile so pri trdnjavinih zidovih. Bile so dvoje:
ene bolj lahke, a druge temne i jako stradne, iz katerih
je malokdo 8e zagledal beli dan. Tako sem videl eno
jeGo , jako globoko pod zemljo, al ne da bi bila zidana
Lot druge, ona ti je bogme na okroglo iz same stalne
skale; Se le vrhu tega je zidovje. Lahke jeCe so proti
vodi, kjer je jako strmo, a teZke so pa valje, ko se v
trdnjavo pride.

Med jedami je zopet drugo poslopje, oskrbnik mi
je pravil o njem, da so bile tu kréme, kajti niso hodili
na veder ven iz trdnjave, vrata so bila pozaklenjena.
I da se je tudi na veder vsega dobilo, kar so hoteli
imeti, so navlas¢ imeli tri kmete, ki so notri krémarili,
ko pa ni bilo viSe tega treba, da bi imeli grajséaki
SV0jO vo{no, kupili so onim kmetom zemljiséa, da so
jih obdelovali.

Pregledal sem tako po vrsti vso poslopje; zahva-
livéi se oskrbniku za njegovo prijazno postrezbo odidem
vesel nazaj v Griblje. Moj konj se je bil za tega



dasa nasitil , prijatelj_ je prigel kmalu potem iz lova, i
drdrala sva jo proti Crnomlji, — jaz vesel, da sem
svojo nalogo izvriil i bival par ur v gradu starodavne
snove, a on obilne divjaiéine. Skubec.

Volitvene zadeve.
Volitve na slovenskem Koroskem.

Slovensko politiéno drudtvo ,Trdnjava® zedinjeno
z drZavnopravno stranko z gorko besedo Slovencem
priporo¢a, naj za poslanca v drZavni zbor volijo sku-
senega rodoljuba

gosp. Andreja Einspielerja, c. k. profesorja, de-
Zelnega poslanca in hifnega posestnika v Celoveu,

in pa gosp. Ferd. Vigela, posestnika na Ziljski
Bistrici.

,olovenci! volite oba vsi od kraja — volite vsa-
cega enoglasno!“ — tako kli¢e wvolilni odbor svojim
rojakom na Koroskem v osodepolnem tem trenutku, in
mi upamo in sréno Zelimo, da se 13. oktobra spolni
domoljubni klic na korist Slovencem Koroskim.

Volitve na slovenskem Ntajarskem.

V véerajinjem ,,Slov. Gosp.“ oklicuje osredni
volilni odbor kandidate, ki naj jih Slovenci v 3 vo-
lilnih okrajih volijo. Ob&irni oklic sklepa tako-le:

,,Yabimo torej vse postena in blagodusne domo-
ljube, zbrati se okoli nage konservativne zdstave,
ki je brez dvoma prava zastava ljudstva, katero je v
svoLi ogromni vedini konservativno, to je: udano kat.
cerkvi in verno, ter se svojih starodavnih pravic in
navad drZi, ako so njegovim razmeram prikladne. Pri-
poroéamo Vam tedaj, predragi rojaki, naslednje go-
gospode, ki so prijatelji in branitelji nafih nacel, kot
kandidate za drZzavni zbor: - -

I. Gospoda Jan. Pajka, biviega profesorja na Ma-
riborski gimnaziji, za kmetske srenje Mariborskega
volilnega okraja s sodnijskimi okraji: Maribor, Slov.
Bitrica (volisée Maribor), Konjice, kder lje ob
enem volis¢e, Slov. Gradec in Marenberg (volisde
Slov. Gradec). #) -

II. Gospoda Mih. Hermana, slovenskega deZelnega

poslanca in odbornika v Gradei, za kmetske srenje
Ptujskega volilnega okraja s sodnijskimi okraji:
Ptuj Ormuz, Sv. Lenart (volis¢e v Ptuji, Rogatci),
Ljutomer in Gornja Radgona (voliiée v Ljutomeru,).

II1. Gospoda Fr. Kosarja, kanonika v Mariboru, za
kmetske obline Celjikega volilnega okraja s
sodnijskimi okraji: Celje, Vransko, Gornjigrad, Lasko
in So#tanj (volisde v Celji), BreZice, in Sevnica
(voliide v BreZicah).

Prosimo lepo vse poStenjake, posebno pa dastito du-
hovi¢ino in slavna Zupanstva, da prav marljivo delajo
. za te moZe, ki so na&i pravi zaupniki, da zmaga naia
pravi¢na stvar.‘

Slovstvene stvari.

Najnovejsa Slovenséina.
Kakor na svetu vse napreduje, tako napreduje tudi
jezik; pa kakor v politiki oni ,,napredek, s katerim

*) Pri nasvetovanji g. Pajka dodaja ,Slov. Gosp.** slededo
opazko: , Gosp. prof. Pajk se je vsled porazumljenja med obema
strankama na podlagi tega, kar smo kot ,,poslednjo besedo* od svoje
strani v ,,Gospodarju 8tev. 30. (proti konecu) rekli, in v soglasji s
tem volilnim oklicem za kandidata postavil in z dobro vestjo pri-
porocil,

se bahajo naki ,,mladi‘, ni pravi napredek , temveé le
pot k narodovemu propadu; tako tudi najnovejSa pisava
nekaterih slovenskih pisateljev ie veliko bolj v skodo,
nego v korist slovenskemu jeziku. Kakor se nam je
nova neslovenska Eolitika prinesla iz Stajarskega po
nekaterih prenapetih ,naprednjakib‘, tako se nam tudi
nova pisarija od taiste strani vsiluje po nekaterih pre-
napetih udenjakih. *) Da s tem gre slevensi¢ina res ra-
kovo pot, prepri¢a se lahko vsakdo, ¢e bere na prilike
nekdanji ,,Glasnik“ pa sedanjo ,,Zoro“ in posebno
,Vestnik® , ali élanke v prejinjih tedajih nasih Gasopi-
s0v, pa sostavke nasih dni v ,Narodu“ ali v ,Sod&i‘.

e %¢ sam ni od novotarij zaslepljen, spozni lahko
vsak , da nafe slovstvo peSa in da se slovenséina na-
giblje %Ze k propadu. Kajti mesto blagoglasnega in raz-
umljivega slovenskega jezika pisejo neokorno in
tezko-umevno Stajarsko-ogersko nare€je; in to jim je
napredek.

Se vé da braniti ne moremo nikomur, da pife v
svojem naredji, in to tudi ni ni¢ Cudnega ali novega;
pa ¢udno in novo je to, da ti novi ,,pisci“ mislijo, da
8o oni sami vzeli slovenifinc v ,Stant”, ter samo svojo
pisavo imajo za &isto slovens¢ino, vsako drugo kot ,,za-
starelo zanidljivo zametujejo! Zato se ogibujejo v
svojih spisih marsikterih lepih, starih in v ljudstva
vkoreninjenih besed in’rekov, des, da so ,nemdizne
(izvrstno lepa oblika, 8koda, da je niso v Dunajske
razstavo poslali!), da jih nadomestijo se¢ svojimi dezel-
nimi ali celé le krajnimi izrazi, ali pa — in to je po-
sebno ,nobel“ — z besedami iz drugih slovanskih na-
re¢ij. Pri tem se ozirajo preve¢ na starosloveniino in
na druga slovanska nare¢ja, pa premalo na narodno
govorico.

Le nekoliko izgledov.

1. Brati — é&tati. ,,Slobo dakle neméizni brati
vepomenu &itati, konéi v boljsih spisih!“ kli¢e g. R.
B. v , Vestniku®“ konec svojega ¢&lanka, v katerem trdi,
da je beseda brati v pomenu Citati, [efen vzeta iz
nemikega. Da se v tem pomenu ne rabi v nobenem
drugem slovanskem nareéji, to ni Se zadosten dokaz,
da je beseda brati — [efen nemdcizem. Po tej teoriji
bi morali iz jezika izpahniti vse tiste besede in vse
fraze, ki se ne nahajajo v drugih slovanskih naredjih,
in tedaj bi pisali res ,,vseslovanski jezik*, ali Se boljse:
»evet vseh slovanskih jezikov‘; a res reven bi bil tak
myevet.  Jaz mislim, da kolikor ved besed ima jezik
za eno in isto red, toliko boljSe je; Ce tudi s tem ne za-
govarjam vsake spake, ker ta bi bil drugi ekstrem,
tako zavriljiv, kakor prvi. — Vrnimo se k besedi
brati — é&itati. Ako je ta beseda v tem pomenu
»,nemdizna‘, gotovo je tudi ,latinizna® in ,,gr8¢izna®,
kajti tudi Latinec ima legere — ¢&itati, pa colli-
gere (kar je ravno tisto, le sestavljeno) — brati, na
pr., jagode; in v grikem je Z%e Homer rabil besedo Aéyw
za verba colligere — besede brati, to je, &i-
tati. In slovensko ljudstvo (in to mislim, da ima pri
tem tudi svoj glas) kako govori? Naj bo le res, kar
pravi omenjeni ,pisec, da na levem pobrezji Drav-
skem Sce S{KOI‘O vsak neskolan ¢lovek goléi: Steti, Stetje,
in tako tudi Prekmurec in hrvaski Slovenec — kako
pa ,goléi“ wvsa velika velina drugih Slovencev po
Kranjskem, Primorskem, Koroskem in tudi po Stajar-
skem? Menda le brati, kar pa je, kakor R. B. sam
spoznava, v rabi tudi ondi, kjer se govori Steti ali
¢itatli. Po mojih mislih se je tudi beseda &teti,
Bteti, Citati zadela rabiti v tem pomenu ravno tako,
kakor beseda brati; saj med besedo brati — verba

*) Gosp. BoZ., Rai€ je posebno ploden o tem ,napredku,
Vred.
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